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1. MACHHOPT ®OHJJA OEHOYHbIX CPEJACTB

1.1. O61acTh NPUMEHEHHA

®onn oueHouHbIX cpeAcTB (POC) — HeoTbeMIIEMast YaCTh padoyeil MPOrpaMMbl
JUCUUIUINHBI «[[pakTHUeckuil Kypc TMCbMEHHOIO EPEBO/IA B CHEUAIBHBIX 00JIACTAX
(aHrIUACKUIA S3BIK)» W MpEeAHAa3HA4YeH JUIsl KOHTPOJS M OLUEHKH 00pa30oBaTeIbHBIX
JOCTHKEHHM CTYZEHTOB, OCBOMBILIUX IMPOTPAMMY AUCIUIUINHBIL.

1.2. Hesaun u 3a1a4u (pOHIA OLIEHOYHBIX CPEACTB

Henp ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHS MOATOTOBKU OOYUYarOIIETOCs
tpedboBanusiM GI'OC BO cneumanuter no cnenuanbHoctu 45.05.01 TlepeBox u
MEPEBOJIOBEICHNUE, YTBEPKIECHHBIM MIpUKa30M MuHnucTepcTBa HayKU
u Beicmiero oOpazoBanusi Poccuiickoit ®epepanuu ot 12 aBrycra 2020 roga
Ne 989 (¢ u3MeHeHus MU 1 JOTIOTHEHUSIMU ).

1.3. Ilepeyenb kKommereHuUMH, (GopMHUpPYEeMBIX B IpoLecce OCBOCHUS
OCHOBHOI1 00pa30BaTe/IbHON POrpaMMBbI

[Ipouiecc ocBoeHUsI AUCHUIUIMHBI HalpaBlIeH HAa (OPMHPOBAHUE CIEAYIOLIUX
KOMITETEHLIUI ¥ MUHIUKATOPOB MX JOCTHKEHUS:

Koa no ®I'OC BO ‘
IIpodeccnoHabHBIE
[1K-1 Cnoco6HocTtbio npumensaTh nepeBogueckue | [1IK-1.1. Ucnonb3yer  Buabl, TNpuemMbl U
TpaHchOpMaIMK IS JOCTHOXKEHHSI HEOOXOAMMOro | TEXHOJIOTUM TIepeBoJia C y4eTOM XapakTepa
YPOBHS SKBUBAJICHTHOCTH U PENPE3EHTaTUBHOCTH | IEPEBOAMMOIO TEKCTa M YCIOBUH IepeBoja
IIPY BBITIOJIHEHUH BCEX BUJIOB I1EPEBO/IA JUISL JOCTHKEHUS aJIcKBaTHOCTHU "
SKBHMBAJIEHTHOCTHU NIEPEBO/IA.
[1K-1.2. OmnpeznensieT cTpaTervuio U CHOCOOBI
IepeBojia B 3aBUCUMOCTH OT IOCTaBJIEHHOM
3aJ1a4M, CTHJIS U )KaHpa IPOU3BEICHUS.

NuaukaTop 10CTHKEHUS

1.4. dTanbl GopMUPOBAHMS KOMIIETEHIMI U CPEACTBA OLICHUBAHNS YPOBHS
X C()OPMHUPOBAHHOCTH

N KoHTpo/ibHO-01IeHOYHbIEe

Jransl popmupoBanus komnereHuuin | Komnerenuun
cpeacTBa / cnocod OneHUBAHUSA

Tema 1. I3pikoBble M KOMMIoO3uLMOHHO- | [IK-1 Y CTHBIN ONPOC, BBINOJIHEHUE
JIOTUYECKHUE 0COOEHHOCTH MIPAaKTHUYECKUX 3a/IaHHM,
AHTJIOSI3BIUHBIX IUCBMEHHBIX TEKCTOB, BBINOJIHEHUE TECTOBBIX paboT.
OTHOCSIIIUXCS K CTIeHaIbHBIM O0JIACTSM.
Tema2. Ilotepu u nobasienus npu | [1K-1 Y CTHBIN ONPOC, BBHIIOJIHEHUE
IIEPEBOAC C AHIVIMIICKOIO S3bIKa Ha MPAaKTUYECKUX 3a/IaHHM,
PYCCKUH. BBINOJIHEHUE TECTOBBIX paboT.
Tema 3. Cemantuueckas IK-1 Y CTHBIN onpoc, BHINTOTHEHHE
HEJIOCTATOYHOCTb AHTJIOS3BIYHOTO MIPaKTUYECKUX 3aJaHu,
OpUI'MHAJIA U €€ YCTPAHECHHE B IIEPEBOJE BBINOJIHEHUE TECTOBBIX padoT.
(nexommnpeccusi).
Tema 4. Cpoeuuduxka  cnocobos | ITK-1 Y CTHBIN 0NpPOC, BBIIOJIHEHHE
0003HaYeHHsI OOBEKTOB B PYCCKOM U MIPaKTUYECKUX 3aJaHUl,




AHTJIMICKOM SI3bIKaX, COOTBETCTBYIOILNE BBITTOJIHEHUE TECTOBBIX PadoOT.
MIPUEMBI IEPEBOJIA.
Tema S. Jlexcuueckuit acnekt | [1K-1 VY CTHBII ONPOC, BBIOJIHEHUE
MMUCbMEHHOI'0 MEPEeBOJa C AHIVIMMCKOTO NPaKTUYECKHUX 3a/1aHHM,
SI3bIKA HA PYCCKUM. BBINOJIHEHUE TECTOBBIX paboT.
Tema 6. CtpykrypHO-cMbIcToBOM acniekT | [1K-1 Y CTHBIN onpoc, BHINOTHEHUE
IepeBoJa C aHIVIMICKOrO s3bIKa Ha MIPAaKTUYECKUX 3a1aHUM,
PYCCKUH. BBITNIOJIHEHHE TECTOBBIX paboT.
Texkymas arrecrauus IK-1 Hrorosas koHTpoOJbHASA paboTa B
BU/JI€ IUCbMEHHOTO TECTa
ITpome:KyTOUHAS aTTeCTALMS ITK-1 3auer, 3K3aMeH

1.5. Onucanue nokaszareye (GOPMUPOBAHNS KOMIIECTEHIIMI

Koa xomnereHnuu Pe3yabTaThl chOpMHPOBAHHOCTH
IIK-1 3HaeT: BUJBL, IPUEMbl U TEXHOJIOTMM IEPEBOJA C YUYETOM Xapakrepa
HepeBOJMMOr0 TEKCTa M YyCJIOBUH MepeBoja s JIOCTUIKEHUS
a/IeKBaTHOCTU M SKBUBAJICHTHOCTHU.
YMeeT: NpaBUIbHO MPUMEHATH IIEPEeBOUECKUE TpaHCHOpMaInHL.
Bnaneer: crparerueii um crnoco0amMu IepeBoja B 3aBUCUMOCTU OT
NIOCTaBJICHHOM 3aJ1auy, CTHJIS ¥ JKaHpa MPOU3BEICHHSL.

1.6. Kpurepuu ouneHuBaHHSI KOMIETEHIMHA HAa Pa3HbIX IJTanax Hx
(popmupoBanus

KoanuecrBo
Buj yueOHoit padoThl 0aJ1;10B
O0®0 | 0-390 300
VYcTHBIE OTBETHI Ha 3aHITHIX 30 - -
BrinonHenue npaktuyeckux padbot 30 - -
CamocrosrenbHas pabora 30 - -
Wuble BUbI yueOHOI paboThI (MTOrOBBIH TECT) 10 - -
Bcero 100

HakonureabHas cucreMa oneHuBanus no 100-0aiLbHOM HIKAJIE

YeroipexdaiibHAS Cucrema
100-6anabHas BykBeHHas mIKaJia, COOTBETCTBYIOLIAS
cHcTeMa ONeHHBAHHS . OLleHMBAHUSA
mKajga 100-6an1pHOI mIKaTe
JK3aMeHa 3ayera
OTtnnuHO 90-100 A — OTIMYHO — TEOPETUYECKOE COAEp KaHHe

Kypca OCBOCHO IIOJHOCTBIO, 03 MpoOeIoB;
HEOOXOIUMBIE MPAKTHYCCKHE HABBIKU PAaOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTepHaioM C(HOpMUPOBAHEI;
BCE MPEAYCMOTPEHHBIE IPOTPAMMO# 00yUEHUS
y‘-Ie6HBIe 3aJaHus BBINOJIHCHBI, KAa4YCCTBO HX
BBINIOJIHEHUSI  OIEHEHO  YKCJIOM  OaJlioB,
6J'[I/13KI/IM K MaKCI/IMaIII)HOMy

Xopouio 83-89 B - oueHp XOpomoO — TEOPETHUYECKOE 3auTeHo
COJZIepKaHNEe Kypca OCBOCHO IMOJHOCTHIO, 0e3
mpoOeyoB;  HEOOXOIUMBIE  MPAKTUYCCKUE
HaBBIKH PabOTHI C OCBOCHHBIM MaTEpHAajoM B
OCHOBHOM c(hOopMUPOBAHEI, BCE
MPEIYCMOTPEHHBIC TMPOrpaMMoi  O00ydYeHHUs
y4eOHbIC 3aJaHus BBHITIOJHEHBI, KAauyeCTBO
BBITIOJTHCHUST OOJIBIIMHCTBA U3 HUX OLICHEHO
YUCJIOM 0aJUTOB, OJU3KHM K MAaKCUMAJIbHOMY




Xoporo

75-82

C — XOpoIIO — TEOPETHUYECKOE COJEpIKAaHUE
Kypca OCBOGHO IIOJHOCTBIO; HEKOTOpBIE
MPaKTHYECKUEe HAaBBIKM pabOThl ¢ OCBOCHHBIM
MarepuanoM c(OpMHPOBaHEI HEJOCTATOYHO;
BCE MPEIYyCMOTPEHHBIE IPOrPaMMOi 00ydIeHUsI
ydyeOHble 3aJaHMsl BBINONHEHBI, KauecTBO
BBITIOJTHEHHUS HM OJHOTO M3 HUX HE OIIEHEHO
MHUHUMAaJIBHBIM YHCIIOM 0ajuioB, HEKOTOPBIE
BUJIBI 33/1aHUH BBITIOJIHEHBI C OIIHNOKAMHU

VY 10BJIETBOPUTETHHO

63-74

D — yHOBICTBOPHUTENLHO — TEOPETUUECKOE
COJICp)KaHHEe Kypca OCBOCHO YaCTHYHO, HO
poOesTbl He HOCST CYLIECTBEHHOTO XapaKTepa;
HEOOXOIMMBIE MPAKTHYECKIE HABBIKU PaOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTepuajoM B OCHOBHOM
c(hOpMHUPOBAHEI, OOJBITUHCTBO
NPEeyCMOTPEHHBIX HpOrpaMMol  00y4eHUs
yueOHBIX 3a/IaHUIi BBINOJHEHO, HEKOTOPBIE U3
BBITIOJTHEHHBIX 3a8JJaHUH coJiepyKaT OMHOKU

YV 10BJIETBOPUTEIBHO

50-62

E- IOCPEJCTBEHHO —TEOpPETUIECKOE
COlepKaHUEe Kypca OCBOGHO YacTHUYHO;
HEKOTOpbIE MPAaKTHYECKHE HABBIKU PaOOTHI He
c(OpMHpPOBaHBI, MHOTHE HPEIYCMOTPEHHBIC
y4eOHOll mporpamMmoll oOydeHHs YUeOHBIC
3aJlaHAs] HE BBIIOJHEHBl JHOO KayecTBO
BBITIOJTHCHHBIX HEKOTOPBIX M3 HUX OLECHCHO
YHCJIOM 0aJJIOB, OJIM3KUM K MUHUMAJIBHOMY

HeynosnerBopurenbHo

21-49

FX — Hey0BIETBOPUTEIIEHO — TEOPETUIECKOE
COJIepXaHWe Kypca OCBOCHO YacTUYHO;
HE00XOIMMBIE NMPAKTHYECKHE HaBBIKH PaOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTepHajoM He COPMHUPOBaHBI;
OOJNBIIMHCTBO TPEAYCMOTPEHHBIX Y4eOHOM
mporpaMMoi 00ydeHus ydeOHbIX 3aJaHui HE
BBITIOJTHEHO JIMOO KadecTBO WX BBINOJHEHUS
OIICHEHO YHCIOM OamioB, ONHM3KHUM K
MHHHUMaJIbHOMY; npu JIOTIOJTHUTENBHO
CaMOCTOATENIbHOM paboTe Haj MarepuaioM
Kypca BO3MOXXHO TIIOBBIIICHHE KadecTBa
BBITIOJTHEHHS YIeOHbIX 3alaHAH

HeynosnerBopurensHo

0-20

F — HeynoBIEeTBOPHUTENILHO — TEOPETHUIECKOE
coJiep;KaHue Kypca He OCBOSHO; HEOOXOAUMBIE
MMPaKTUYCCKUC HaBbIKH pa60T51 HC
c(hOpMHUPOBAHBI, BCE BBIMOJHEHHBIC y4YcOHBIC
3aMaHus  coAep)kaT  rpyOble  OUIMOKH;
JIOTIOJTHUTENbHAsT CaMOCTOsITeNbHast paboTa
HaJ MaTepHaJoM Kypca He IpuBeleT K
KakoMy-muOb0  3HaYUMOMY  IOBBIIICHUIO
Ka4yecTBa BBIIIOJIHEHHUS YUEeOHBIX 3aaHUH

He 3aureno

2. KOHTPOJIBHO-OINEHOYHBIE CPEACTBA

2.1. OueHoYHBbIE CPEACTBA TEKYIEr0 KOHTPOJIA
3ananue: BbinmosiHNTE NMHCbMEHHbIE MEPEBOJbI TEKCTOB € AHIJIMHCKOTO

SI3bIKA HA PYCCKMIL.

Texer 1

Chapter I: Purposes and Principles

Article 1

The Purposes of the United Nations are:




1. To maintain international peace and security, and to that end: to take
effective collective measures for the prevention and removal of threats to the peace,
and for the suppression of acts of aggression or other breaches of the peace, and to
bring about by peaceful means, and in conformity with the principles of justice and
international law, adjustment or settlement of international disputes or situations
which might lead to a breach of the peace;

2. To develop friendly relations among nations based on respect for the
principle of equal rights and self-determination of peoples, and to take other
appropriate measures to strengthen universal peace;

3. To achieve international co-operation in solving international problems of
an economic, social, cultural, or humanitarian character, and in promoting and
encouraging respect for human rights and for fundamental freedoms for all without
distinction as to race, sex, language, or religion; and

4. To be a centre for harmonizing the actions of nations in the attainment of
these common ends.

Article 2

The Organization and its Members, in pursuit of the Purposes stated in Article 1,
shall act in accordance with the following Principles.

1. The Organization is based on the principle of the sovereign equality of all its
Members.

2. All Members, in order to ensure to all of them the rights and benefits resulting
from membership, shall fulfill in good faith the obligations assumed by them in
accordance with the present Charter.

3. All Members shall settle their international disputes by peaceful means in such
a manner that international peace and security, and justice, are not endangered.

4. All Members shall refrain in their international relations from the threat or use
of force against the territorial integrity or political independence of any state, or in any
other manner inconsistent with the Purposes of the United Nations.

5. All Members shall give the United Nations every assistance in any action it
takes in accordance with the present Charter, and shall refrain from giving assistance
to any state against which the United Nations is taking preventive or enforcement
action.

6. The Organization shall ensure that states which are not Members of the United
Nations act in accordance with these Principles so far as may be necessary for the
maintenance of international peace and security.

7. Nothing contained in the present Charter shall authorize the United Nations
to intervene in matters which are essentially within the domestic jurisdiction of any
state or shall require the Members to submit such matters to settlement under the



present Charter; but this principle shall not prejudice the application of enforcement
measures under Chapter VII.

Teker 2

There are many words of long standing which the scientist has been accustomed
to use with a meaning, that might or might not be, the same as its customary one.
Sometimes he restricts the meaning of the word. The physicist adopted the word
"current" when he described the changed properties of a wire connected to a voltaic
battery as an electric current. In 1827, G. S. Ohm discovered the constancy of the
relation between electromotive force and current and gave the ratio the name of
"resistance". Sometimes, a scientist will take an ordinary word and expand or widen its
meaning, so that a single thing gives its name to a group or category. "Salt", for
example, is a material that is essential for human beings and animals, and has a long
association with social history. Its name appears in the English language in such a word
as "salary", meaning that the money one earns is meant, in the first turn, for buying
what is most necessary for human existence. The chemist, however, uses the word to
denote a class of compounds, which he defines as the products of replacing the
hydrogen of an acid, wholly or in part, by a metal. Common salt is a compound, that
comes only to a limited extent within the terms of this definition and only to this limited
extent do these two salts mean the same thing. Sometimes, a scientist will seize a word
and force it to do work for which it has no qualifications. Such is the case of a family
of related words — "force", "work", "power" and "weight". In mechanics, force does
not mean strength. It seems to say no more than that a force is a push or a pull, and
since in physics all things must be measured it acquires, from Newton's Law of Motion,
a quantitative sense, which makes it the product of mass and acceleration. This, of
course, is quite different from anything that the word "force" implies in everyday use.
A weight, one is surprised to learn, is not only the familiar block of metal with a ring
on top, but a force. This is logical, because things fall under their own weight with an
acceleration (due to gravity), so that the weight of a thing has to be the force with which
the Earth attracts it. As to "work", the physicist has decided that a force works, or does
work, only when it moves something. I may push and pull in vain at some immovable
obstacle, and find that, nevertheless, mathematically I have done no work. After it is
quite easy to accept the idea that power has come to mean the rate at which work is
done; or that metals suffer from "fatigue", or that oils can be made "to crack".

Texker 3
"This is the first airplane hostage situation in the history of the world with New
York City as the hostage." That was how the police department described yesterday's
bizarre incident in which a dissatisfied Australian writer threatened to crash his aircraft



into a New York skyscraper. The first word of the threat came at 10.20 a.m. when a
police department official telephoned the United Nations and informed the Secretary
General that a lunatic pilot in the area planned to fly his plane into the UN building.
The UN was evacuated; bomb disposal squads and fire teams moved onto the UN
grounds to cope with the threatened disaster. Traffic outside the UN was rerouted and
no one was allowed on First Avenue but reporters. Then the police corrected their
original report. The target of the pilot, Richard Boudin, was not the UN, but the
publishing company of Harcourt Brace Jovanovich, housed in a building two blocks
from the UN. Mr. Boudin apparently felt that his novel, Confessions of a Promiscuous
Counterfeiter, was not getting enough publicity, so he chartered the plane at a New
Jersey airport and radioed that he was going to destroy the publishing house. Soon
afternoon the president of the publishing company agreed to talk with Mr. Boudin, if
he would land at La Guardia Airport. Mr. Boudin accepted and flew off, the crisis over.
Police said Mr. Boudin would be charged with reckless endangerment and other
offences.

2.2. OieHOYHBIE CPEACTBA JJISl IPOMEKYTOUYHOM ATTEeCTALMH

Teopernueckue BONPOCHI K 3a4eTy
1. SI3pIKOBBIE M KOMIO3ULMOHHO-JIOTHYECKHE OCOOEHHOCTU  PYCCKOAZbIUHBIX
MUCbMEHHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIMXCA K CIELIMAIbHBIM 00JIACTSIM.
2. SI3pIKOBbIE W KOMIO3MIIMOHHO-JIOTUYECKUE  OCOOCHHOCTU  AH2N0A3bIYHbIX
NUCHbMEHHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K CIELIUATIbHBIM 00JIaCTsIM.
3. Cepa 5KBUBAJIEHTHOCTH AHTJIOSA3BIYHBIX M PYCCKOS3bIUHBIX MHUCbMEHHBIX TEKCTOB
CHeIUaIbHBIX 00JacTeH.
4. BO3MOXXHOCTH JOCTH)KEHHSI 3KBHBAJICHTHOCTH IPHU IHCBMEHHOM IIEPEBOAE C
AHTJIMIICKOTO fA3bIKa HA PYCCKMU HA YPOBHSX: LEIW KOMMYHHMKAIlMHM, CUTyallUH WU
CIIOCOOOB €€ OIKCaHUs, BbICKa3bIBaHUS, CJIOBECHBIX 3HAKOB.
5. MHOTrOypOBHEBBIH XapakTep COAEPKATETbHON CTPYKTYpPbI TEKCTA.
6. [IpeanepeBoqyeckuil aHaIM3 AaHTJOS3BIYHOrO TekcTa. (OIuee 3HAKOMCTBO C
TeKCTOM. KOMMyHHUKaTUBHBIN aHaIW3 TeKCTA. [ [peAMEeTHO-I0THUeCKHi1 aHAJIN3 TEKCTA.
SI3BIKOBOM aHaIN3 TEKCTA.
7. IoTepu u 106aBICHUS IPU TIEPEBOJIEC C AHTJIMMCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM.
8. Yuer pa3MyYHbIX TUIIOB 3HAYEHUN B MMCbMEHHOM IEPEBOJIE C AHTIMHCKOTO S3bIKa
Ha  PYCCKHM:  JIEKCHYECKUX, TIPaMMATHYECKHX, HOMOLUMOHAJIbHO-OLEHOYHBIX.
9. Bo3MOXHOCTB JIEKCUYECKOH Mepeaud rpaMMaTUYECKUX 3HAYEHU U HA000pOT IpH
MIEPEBOJIE C AHTJIMICKOrO SI3bIKa HA PYCCKUM.
10. OxcruuTHas  (SBHO  BBIP@XKEHHAs) MW HUMIUIMOUTHAS uHpopManus B
AHIVIOA3BIYHOM OPUTMHAJIE U UX MEPENayda B IEPEBOJE HA PYCCKUM.



11. Okcrmukanus CpeACTBAMHM AHTJIUMHCKOTO SI3bIKa HESIBHOTO CMBICIA PYCCKOrO
IIMCBMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS.

12. CemanTH4YECKast HEJOCTATOYHOCTD AHIVIOA3BIYHOIO OPUTMHAJA U €€ YCTPAHEHUE B
nepeBo/ie (ICKOMITPECCHs).

13. Yyer ponu KOHTEKCTA B TIUCBbMEHHOM IIEPEBOAE C AHTVIMMCKOIO S3bIKA HA PYCCKUM.
14. O6paiieHre K SKCTPATMHIBUCTUYECKOM CHUTyallMd MJIi YTOYHEHHS CMBbICIA
IIACHbMEHHOTO BBICKA3bIBaHUS, MTOJIEKAILIETO IEPEBOLY.

15. KOMMyHUKaTHBHO-JIOTUYECKAS] CTPYKTYpa MUCbMEHHOI'O TEKCTA U BBICKA3bIBAHMS.
Y4eT COOTHOLIEHHs «TEMa-peMa» U CBSI3aHHBIE C HUM CTPYKTYPHBIE NEPECTPONKU
BBICKA3bIBaHUS IIPU NIEPEBOJIE C AHTIUICKOIO SI3bIKA HA PYCCKHIA.

16. IleperpynnupoBKka KOMIIOHEHTOB JIOTUYECKOM CTPYKTYPbl M CBSI3aHHBIE C HEU
npoOiieHre U OObEAMHEHUE MPEIIOKEHUIN MPU MEPEBOJIE C AHTJIMKWCKOTO s3bIKa Ha
pycckuid. [leperpynnupoBka CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB BbICKAa3bIBAHUMU.

17. Cneuuduka cnoco60B 0003HaUEHUA OOBEKTOB B PYCCKOM U AHTJIUHCKOM SI3bIKaX,
COOTBETCTBYIOIIME IPUEMBI IEPEBOAA.

18. IIpnunHbBI 3aMEH YacTEH PeUr U WICHOB IIPEIIOKEHUS B IEPEBO/IE.

19. Paznmuuus B cmocobax  o0o3HadeHHMs 00bEKTa, IIpolecca, IMpPU3HAKa,
00CTOATEIBCTBEHHOI'O OTHOIIEHUS B PYCCKOM U aHIJIMMCKOM BBICKa3bIBaHUU.

20. [lepenaua cMBICTIOBOTO aKIIEHTA HA BHYTPHUSI3bIKOBBIX OTHOIIEHUSIX: OOBITPbIBAHUE
rpaMMaTHYECKUX 3HAYEHUH, MOPQOJOTHYECKOro POACTBA, "BHYTpEeHHEU (opmbl”,
STUMOJIOTHH, TIOJIACEMUU, OMOHUMMUH U T.I1. TIPH MIEPEBOJIE C PYCCKOTO HA aHTJIMHCKUM.
21. CTpyKTypHO-CMBICIIOBOM AaCHEKT MHCbMEHHOIO IIEpEeBOJa C AaHIJMKUCKOTO Ha
pycckuii. CMBICIOBasi CTPYKTypa CJI0OBA B PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKAX.

22. COOTHOLIEHUE S3BIKOBOIO 3HAYEHMS CJIOBA M €r0 KOHTEKCTYyaJbHOTO CMBICHA,
CHOCOOBI Mepeaaun NOCIEIHEro. YUeT NOJMCEMHH CI0BA B IIEPEBO/IE.

23. bonbmas AuQepeHINPOBAHHOCTh 3HAYEHHUs] PYCCKHUX CJIOB B CpPaBHEHUU C
AQHITIMACKAMHU. BapHaHTHOCTH COOTBETCTBUM Uil OJHOTO M TOIO K€ 3HAYCHUS
AHTJIMHACKOIO CJIOBA.

24. Imena  coOCTBEeHHbIE  (QHTPONIOHMMBI UM  TOMOHHUMBI) B  TIEPEBOJE.
NHpopMaTHBHOCTh €TMHUYHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, €€ PACKPBITHE B IIEPEBO/IE.

25. "be3skBuBasieHTHas" JieKcUKa B niepeBojie. [lepenayua 3HaueHus: peanuii.

26. Jlekcuyecknili aceKT MUCbMEHHOro mnepeBoja. HTepHalMoHanbHasi JEKCUKA B
IIepEBO/JIE.

27."Jloxuble Apy3bs" mnepeBoauMka. Tepmuubl B mepeBojae. [IpoOnema
pasrpaHu4eHusi OOIIEIUTEPATypPHOr0O M TEPMHUHOJOTUYECKOrO0 3HAYEHUH CJoBa
IIEPEBOTYNKOM.

28. IlepudepuiiHbie c10M JEKCUKU B TIEPEBOJIC: apXan3Mbl, HEOJIOTH3Mbl, BAPBAPU3MBI,
JMATEKTU3MBI U JIP.



29. BaumopeiicTBue pa3iMYHbIX AaCMEKTOB JIEKCMYECKOrO 3HAueHHUs CJOBa:
IpEeIMETHOTO, (YHKIMOHAIBbHO-CTUIMCTUYECKOTO, SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHOTO MU
BbIOOP SKBUBAJIEHTHOIO COOTBETCTBHSI.

30. OtpaxkeHHEe B NEPEBOJAE COLMUAIBHOIO JUANEKTa (MOJOAEKHOIO, IETCKOTO,
npodeccuoHanu3MOB 1 T.1.). Micronp30BaHue cioBapeil U TEKCTOB-aHAJIOTOB B paboTe
MUCHMEHHOTO MEPEBOTUMKA.

Tect no nucunmiune «lIpakTHYecKHii Kypc NUCHbMEHHOI0 NepeBoia B
CenUAJIbHBIX 00J1aCTAX (AHIJIMICKUH SI3BIK)»

1. Mot nooodeprcugaem u 0yoem noooeprcueamsv NPUPPOHMOBBIE 20CYO0APCHEA
Appuku 6 ux ycunusax no 00CmudiceHuIo ypezyiupoeanus 3moz20 6onpocd.

A. We are continuing to support the front-line African states

B. We always support the front-line African states

C. We shall support the front-line African states

D. We support and will support the front-line African states
2. Poccus ne ocnabnaem u He ocnadum ycuauil, HanpPaeieHHvIX HA Mo,
Ymoovl omeecmu om ueyi06euecnea 60EHHYI0 yzZPo3y.

A. Russia does not slacken and will not slacken its efforts to protect mankind

from the threat of war

B. Russia will continue its efforts to protect mankind from the threat of war

C. Russia does not slacken its efforts to protect mankind from the threat of war

D. Russia will not slacken its efforts to protect mankind from the threat of war
3. Mbt Hukoz0a He uckaiu u He uuiem ceode 6vico0 — Oy0b Mo IKOHOMUUECKUE,
noaumuuecKue uiu uHble.

A. We never seek advantages for ourselves — be they economic, political, or any

other kind.

B. We are never seeking advantages for ourselves — be they economic,

political, or any other kind.

C. We have never sought advantages for ourselves — be they economic,

political, or any other kind.

D. We never keep seeking advantages for ourselves — be they economic,

political, or any other kind.
4. Mot npeonazanu u npeonazaem 002080pUMbCA 0 NOJIHOM 3ANPEUeHUU A0EPHO20
opysicusi.

A. We are proposing agreement on a total nuclear weapons test ban.

B. We propose agreement on a total nuclear weapons test ban.

C. We keep proposing agreement on a total nuclear weapons test ban.

D. We are continuing to propose agreement on a total nuclear weapons

test ban.



5. Mot 6vicmynanu u 0yoem 8biCHIyRaAMb 8 UX HOOOEPIHCKY.
A. We shall continue to support them.
B. We have always supported them.
C. We shall be supporting them.
D. We shall support them.
6. A1 uoy-uoy, ysce cun nem, a eéce euie 0a1eKo 00 mecma.
A. T walk, but it is still far to that place
B. I keep on going, but it is still far to that place
C. I am walking, but it is still far to that place
D. I go, but it is still far to that place
7. On cmompen-cmompeil, HUKAK He MO2 pa32ia0embs.
A. He looked but he could not make it out
B. He had looked but he could not make it out
C. He kept on looking but he could not make it out
D. He has looked but he could not make it out
8. Muvt O0yoem u enpedv coemecmmno ¢ Opyzumu CmMPAHAMU OEUCHEOCAMb 6
uHmepecax 0300p061eHUA MENHCOYHAPOOHBIX OMHOUIEHUII.
A. We shall act with other countries to improve international relations
B. We shall be acting with other countries to improve international relations
C. We continue to act with other countries to improve international relations
D. We shall continue to act with other countries to improve international
relations
9. Ilpuou s 606pems, HUuUE20 0bl HE CYUUTIOCD.
A. If I had come in time nothing would have happened
B. If I came in time nothing would happen
C. If I come in time nothing will have happened
D. If I come in time nothing happens
10. Tebe xopowio c 2ocmamu yau pacnueamos, a 1 00Ma CUOU.
A. You’re drinking tea with the guests wile I’ve got to stay home.
B. You’re having fun drinking tea with the guests while I’ve got to stay home.
C. You drink tea with the guests while I’ve got to stay home.
D. You’re having tea with the guests while I’ve got to stay home.
11. On ne moscem npuitmu.
A. He can’t/is not able to come.
B. He might not come
C. He may come.
D. He is not allowed to come.
12. B pe3ynomame HecUacmHuwvlx cjiyuaes HA CMPOUMENbHOU NAOUIA0Ke no2uodo
80ceMb Uesl06ex.



A. Eight people have been killed by industrial accidents at this construction sites
B. Industrial accidents at this construction sites have killed eight people.
C. Eight people were killed by industrial accidents at this construction sites
D. Eight people have been killed in industrial accidents at this construction sites
13. Ham énywanu, umo nawa cucmema ayuuie.
A. They told us that our system is better.
B. We said that our system is better.
C. We have been told that our system is better.
D. We told us that our system was better.
14. B 3mom 200y 0v110 nocmpoeno mpuoyams WKoJl.
A. This year thirty schools were built.
B. This year thirty schools have been built.
C. Thirty schools were built this year.
D. This year the town has built thirty schools.
15. Ou K éam npuxooum xozoa?
A. When is it he’s coming to see you?
B. When is he coming to see you?
C. When will he come to see you?
D. When will he see you?
16. A 2060pum o eit umo?
A. What is he telling her?
B. So what is he telling her?
C. What does he tell her?
D. What is he saying?
17. B eévicmynnenuu npezudenma 0vij10 NOOYEPKHYMO, UMO HUKAKUE CCbUIKU HA
meppopusm He 0arm AmMepUKAHCKOU AOMUHUCIMPAYUU NPABA 8bICIMYNAMb 8 POJIU
MENCOYHAPOOHO20 CYOblL.
A. The president emphasized that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international
judge.
B. The president emphasized in his statement that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international judge.
C. The president’s statement emphasized that no references to terrorism can give
the American Administration the right to act as an international judge.
D. It was emphasized by the president that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international judge.
18. B npunamoii éuepa pezonrouuu...
A. The resolution stated yesterday...
B. The resolution passed stated yesterday...



C. Yesterday the passed resolution stated...
D. The resolution passed yesterday stated...
19. B pe3ynomame 60iiHbl RO2UO10 MHO20 J1H00€I.
A. The war killed/claimed the lives of a lot of people.
B. A lot of people were killed in the war.
C. A lot of people were killed by the war.
D. A lot of people were killed as a result of the war.
20. Om noscapa yueneno ecezo HeCKOIbKO 00M08
A. From this remained only a few houses.
B. Only a few houses escaped the fire.
C. Only a few houses were spared by the fire.
D. Only a few houses remained after the fire.
21. Mol npuzvieaem éce cocyoapcmea padomams He NOK1A0As PYK.
A. We call on all states to work unceasingly/tirelessly
B. We call on all states not to work putting down hands
C. We call on all states to work without putting down hands
D. We call on all states to work without hands put down.
22. Kak uzeecmmno, Ha 00Hy 0OCKy cmagamcsa meppopucmul u3 Anzonvt u
Mozamobuka, Agpzanucmana u Hukapazya, /laoca u Kamooooicu.
A. Everyone is well aware that terrorists from... are on the same board.
B. Everyone is well aware that no distinction is made between terrorists
from...
C. Everyone is well aware that terrorists from...are in the same team.
D. Everyone is well aware that terrorists from... are equal.
23. Hawi npu3svie He écem Ha 3anaoe npuxooumcs no oyule.
A. Not everyone in the West agrees with our appeal
B. Many in the West disagree with our appeal
C. Not everyone in the West finds our appeal to his liking.
D. Many in the West disapprove of our appeal.
24. Anpenvckaa peeonrouus 1978 z00a ¢ smoii cmpane npuwiiace He no Hympy
UMREPUAIUCMuU4ecKuUM CUIaMm.
A. The April 1978 revolution was not approved by the imperialist forces
B. The imperialist forces did not accept the April 1978 revolution
C. The imperialist forces did not approve of  the April 1978 revolution
D. The April 1978 revolution was not to the taste/liking of the imperialist forces
25. Omo 0eno ne cosunemcs c mepmeoi mouKu.
A. This (matter) will not even get started/moved from A to B.
B. This (matter) will not even get started from the dead point.
C. This (matter) will not even move from the dead point.



D. This (matter) will not even leave the dead point.
26. Ho 6e0v maxkux nepezoeopoe nem — u He NO Hauieil 6uHe, U HeIb3A CUOEHLb
C101ca pyKu.
A. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot sit with hands folded.
B. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot stand idly by.
C. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot stand with hands folded.
D. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — sitting with hands folded is not our aim.
27. Hu 6 2powi ne cmagam smu npasa me, KMo A61A4Aemcsa nPpueepIHceHyem 20HKU
600pYIHCEHU.
A. They don’t give a tinker’s dam for
B. They don’t give a brass farthing for
C. They care nothing for
D. They don’t give a damn about
28. Pazeumue no3umugHuvlX npoueccos 0viii0 n00OPEAHO C 1€2KOU PyKU
HATO.
A. The development of positive processes was undermined with a light hand
from NATO.
B. The development of positive processes was undermined with light assistance
from NATO.
C. The development of positive processes was undermined with an easy hand
from NATO.
D. The development of positive processes was undermined with some assistance
from NATO.
29. Ilpeonpunumaemcsa OmKpOGEHHAA NONBIMKA NOCIMABUMb 6CE C HOZ HA 207106).
A. An open attempt is being made to turn everything upside down.
B. A sincere attempt is being made to turn everything upside down.
C. There is a sincere policy to turn everything upside down.
D. An frank attempt is being made to turn everything upside down.
30. Bvicokaa noma mpeeocu no nogody oocmamnoeku é Llenmpanvnon Amepuke
npo3eyuana é 0eKnapayuu MUHUCMPOE8 UHOCMPAHHBIX 0€]l KOHMAOOPCKOU ZPYynnbl.
A. A high note of alarm was heard concerning the situation in Central America
in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora group
B. A resounding note of alarm was heard concerning the situation in
Central America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of
the Contadora group



C. A resounding note of alarm was voiced concerning the situation in Central
America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora
group
D. A resounding note of alarm was played concerning the situation in Central
America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora
group
31. ymepemsw c 20100y
A. to die of hunger
B. to die with hunger
C. to die from hunger
D. to die because of hunger
32. nawu uauanvt GynKyuoHUpyrOm Kpy2awlit 200
A. Our affiliations work all year round
B. Our affiliations are/stay open all year round
C. Our affiliations function all year round
D. Our affiliations operate all year round
33. écnomunams o donze
A. to refer to his duty
B. to remind someone of his duty
C. to remember his duty
D. to mention one’s duty
34. ckazamb 6eckoe c1060
A. to say a weighty word
B. to express an important word
C. to say a heavy word
D. to make one’s voice heard
35. peanuzosams npozpammy
A. to implement one’s program
B. to realize one’s program
C. to put into use one’s program
D. to use one’s program
36. 6 nocneonee epems
A. in recent times
B. recently
C. last time
D. at the latest time
37. cecmb 6 nyacy
A. to sit in a pool
B. to find oneself in a puddle



C. to get into a mess
D. to slip up
38. kumaiickas cpamoma
A. it is a Chinese paper
B. it is a Chinese script
C. it is a Chinese secret
D. It is Greek to me
39. na xyooii koney
A. if the worst comes to worst
B. if there is a hole in the end
C. if there 1s no hope
D. if there is no way out
40. ne 6 ceoeit mapenke
A. in the wrong place
B. ill at ease/out of place
C. at the bottom of the plate
D. in someone’s place



